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The way he interpreted it was scattering*,, f • . v r,

(Ah-huh) . •/,.;-•,. .

Course his people pull away from the, from this town, see. And made" their

-own town, the call it Brokeh Arrow. . ' • .

(Ah-hum) :' „ . °

ThatJs these Indians say they call "them, it Broken Arrow, because.,*they ,

scattered away from the main body. • ». , " " . < '

(Yeah) . ' .

That's his interpretation, there. The white people says, "there was a

- mine down there. You turn left. ' • „ ' ' „ " '

~(0h, we go left.) . '

Oh, tha t ' s a l r igh t , now we le t this guy pass. We le t these two guy pass,

- and turn l e f t . ' . .

« dbWETA , • .

(Now Qoweta, that was the name &£" an old Indian Town, down in^labama,

wasn't i t ? ) •

Yeah, that was the f i r s t , that was the strongest town there, was.

.. (Ah-hum) ' v

• I t was made up of several l i t t l e towns that they whi'p, see.

- (Ah-hum) < . ,

And tha t ' s my town, . there*.

(Is . there a translat ion fo,r the word Coweta?)

No, ife/3 J'JSt Coweta. ' ' /
>. /

(TtV just town*}

• Th/ t ' s the town. . *< , . - :,

OHum)"

That i s , tha t much we have .found out so far,"Coweta. •
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